ENGLISCH

FRANZOSISCH

SPANISCH

ADRESSE ' BULGARISCH
Clearingstelle Krankenversicherung RLP RUSSISCH
TURKISCH

c/o Caritasverband Koblenz e.V.
Neustadt 20
56068 Koblenz

Clearingstelle
Krankenversicherung

TELEFON +49 (261) 91 46 97 18
MoBIL +49 (160) 91 71 88 26
E-MAIL clearing@caritas-koblenz.de
WEB www.cskv-rlp.de | www.caritas-koblenz.de

Rheinland-Pfalz

Clearingstelle fiir nicht krankenversicherte Menschen
Clearingstelle for people without health insurance

Clearingstelle pour les personnes
sans assurance maladie

Rhemlandpfalz Clearingstelle para las personas sin seguro
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MINISTERIUM FUR SOZIALES, MINISTERIUM FUR FAMILIE, de sanidad
ARBEIT, GESUNDHEIT FRAUEN, JUGEND, INTEGRATION
UND DEMOGRAFIE UND VERBRAUCHERSCHUTZ

NHbOpMaLMOHHDBIN LLeHTP Ans Nuy,
6e3 - MeMLMHCKOWN CTPaxoBKU

Projekttrager VIHd)OpMaLWIOHeH LEeHTDbp 3a Xopa 6e3

ENGAGIERT FUR MENSCHEN MeAULMHCKa 3acTpaxoBKa
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Wir unterstiitzen und beraten Menschen ohne Papiere, Personen
aus Drittstaaten, EU-Biirger/innen, nicht krankenversicherte
Deutsche. Unser Ziel ist die Klarung ob eine Vermittlung in die
Regelversorgung erfolgen kann. Die Beratung erfolgt vertraulich
und auf Wunsch anonym. Bitte fragen Sie vorher, ob eine Beratung
in lhrer Sprache erfolgen kann.

We support and advise undocumented migrants, EU citizens,
German nationals without health insurance. Our goal is to

clarify if access to the regular healthcare system is possible. Our
Consultation is confidential and if desired anonymous. Please ask if
a consultation in your language is possible.

Nous soutenons et conseillons les personnes sans papiers, les
ressortissants de I'Union Européenne et les Allemand(e)s sans
assurance maladie. Notre objectif est de clarifier si une prise en
charge des soins médicaux de base peut avoir lieu. La consultation
est confidentielle et sur demande anonyme. Merci de bien vouloir
demander au préalable si une consultation dans votre langue est
possible.

Apoyamos y asesoramos a personas sin papeles, ciudadanos
europeos y a alemanes sin seguro de sanidad. Nuestro objetivo
es estudiar la posibilidad de acceso al sistema social. Los
servicios prestados son confidenciales y los casos se tratan de
manera anénima (si asi se desea). Por favor, pregunte por un
asesoramiento en su idioma.

WHpopMaLMOHHbIN LIeHTp Ansa nul, 6e3 - MeULIMHCKOI| CTPaXxoBKM
MbI nogaep>KuBaeM U KOHCY/IbTUPYEM JILLA C HEPELUEHHbIM
cTaTtycoM npe6biBanus, MpaxkaaH EBponeiickoro Colo3a, a

TaK)Xe HeMLieB 6e3 MeAULIMHCKON CTpaxoBKU. Halua Lenb
06BACHUTBL HE3ACTPOXOBAHHbBIM NNLLAM, O APYroi BO3MOXHOCTU

B MeZMLMHCKON cucTeme o6¢nyxxmBaHus. Moxanyincra, 3apaHee
CMpOCUTe O BO3MOXXHOCTAX OnpejesieHus s3blka.

MHbopMaLMOHEH LieHTbp 3a Xopa 6e3 MeAULMHCKa 3acTpaxoBKa
Hue nopgkpensiMe u cbBeTBaMe NiML,a C Hepa3peLueH CTaTyT

Ha npe6uBaBaHe, rpaXkAaHu Ha EBponeiickusi Cbio3, KaKTo

M repmaHum 6e3 MeAULMHCKA 3acTpaxoBKa. HawaTa uen e
U3sCHsABaHeTO 3a xopa 6e3 3paBHa OCUrypOBKa, fasiu MoXe

[la ce HacoyBa KbM perynapHuTte ycnyru. Mons, nonutanTe
npeaBapuTesHO 3a Bb3MOXHOCTUTE 3a OfpefenisiHe Ha e3uKa.

Coziilmemis ikamet statiisii olan kisileri, AB vatandaslar, yani sira
hastalik sigortasi olmayan Alman vatandaslarini destekliyoruz ve
bildiri veriyoruz. Bizim hedefimiz hastaliksigortali olmayan kisilerin,
standart bakim sistemlerine yerlestirilip yerlestiriimeyeceginin
agiklanmasidir. Liitfen dil belirleme olanaklarini 6nceden sorun.

www.cskv-rip.de



